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1 Generalitati

Semnificatia simbolurilor de avertizare, conventii de reprezentare

PERICOL
Marcheaza un pericol cu un grad mare de risc, care, daca nu este evitat, are ca urmare
decesul sau o leziune grava.

urmare decesul sau o leziune grava.

PRECAUTIE
Marcheaza un pericol cu un grad mic de risc, care, daca nu este evitat, poate avea ca
urmare o leziune minora sau moderata.

ATENTIE
Marcheaza o situatie care poate duce la daune materiale sau rezultate slabe de exploat-
are.

“ AVERTIZARE
Marcheaza un pericol cu un grad mediu de risc, care, daca nu este evitat, poate avea ca

i Marcheaza indicatii utile, complementare.

» Acest simbol marcheaza pasii de efectuat.
— Acest simbol marcheaza rezultatele in urma efectuarii pasilor.

e Acest simbol marcheaza enumerari.

Eliminare si protectia mediului inconjurator

Pentru fabricarea dispozitivului nu sunt folosite Ny
substante fizice sau chimice daunatoare pentru

sanatate. @'9
Trebuie protejata sanatatea, de asemenea trebuie

promovata refolosirea si recuperarea ecologica —

a deseurilor. Au fost respectate si urmatoarele

normative armonizate:

e Directiva 2011/65/UE din 8 iunie 2011 privind restrictiile de utilizare a anumitor substante pericu-
loase in echipamentele electrice si electronice (RoHS II).

e Directiva 2012/19/UE din 4 iulie 2012 privind deseurile de echipamente electrice si electronice
(WEEE II).

Pentru eliminare se vor respecta prevederile legale aplicabile.
» Incércatorul si acumulatorii trebuie reciclati ecologic.

» Respectati indicatiile, avertizarile si instructiunile producatorului bateriei.



2 Siguranta

21 Utilizarea conforma cu destinatia

Aceste dispozitive sunt destinate legarii cu banda a pachetelor, ca de exemplu colete, incarcaturile pa-
letilor s.a.m.d. Dispozitivele sunt destinate legarii cu banda din plastic pentru ambalaje (polipropilena
si poliester) (cap. 7). Folositi dispozitivele doar conform descrierii din aceste instructiuni de utilizare.

2141 Utilizare abuziva

e Nu este permisa folosirea acestor dispozitive pentru legarea cu banda de otel.

e Nu este permisa ridicarea, suspendarea si tractarea pachetelor cu ajutorul benzilor.
e Este interzisa modificarea neautorizata a dispozitivelor.

e Este interzisa folosirea dispozitivelor pentru comprimarea marfurilor.

2.2 Lucrul in siguranta

Instructiunile de utilizare trebuie sa fie disponibile la locul de utilizare al dispozitivelor.
Ele trebuie citite si aplicate de toate persoanele care lucreaza cu dispozitivele sau in
imediata lor apropiere.

Dispozitivele pot fi intretinute si reparate doar de personal calificat. In afara instructiuni-
lor de utilizare, se vor respecta si regulile locale privind prevenirea accidentelor si lucrul
profesional si in siguranta.

Operatorul sau superiorul sau este responsabil cu legarea in siguranta cu banda si selectarea benzii
corecte (cap. 7) in functie de pachet (dimensiune, greutate, muchii, stabilitate, transport, depozitare).
Pot fi folosite doar benzi cu specificatii tehnice admise (cap. 7) pentru tipul dispozitivului. Dispozitive-
le se vor seta in functie de banda folosita si pachetul legat (cap. 4). Operatorul este responsabil cu
setarile corecte ale dispozitivului.

Purtarea echipamentului de protectie

» In timpul lucrului purtati mijloace de protectie a ochilor si
a mainilor (manusi rezistente la taiere), precum si incalta-
minte de protectie.

2.3 Prevederi de siguranta

AVERTIZARE
m Cititi toate instructiunile de securitate si indicatiile din aceste instructiuni de utiliza-

re si din instructiunile de utilizare ale incarcatorului.

Nerespectarea instructiunilor de securitate si a indicatiilor poate cauza electrocutari,

incendii si/sau leziuni grave. Urmatoarele pericole pot cauza leziuni grave:

Tractiunea sau infasurarea benzii, pericol de strangere si

de strivire

La legarea cu banda, nu t{ineti mainile sau alte parti ale corpu-

lui Tntre banda si pachet. Evacuati alte persoane in afara zonei

periculoase (1).

in cazul pericolului (persoana prinsa de bandé), pentru

oprirea de urgenta:

e Pentru a slabi tensiunea benzii (inainte de sudare), actio-
nati maneta basculant&. In regimul de functionare AUTO,
poate fi apasata inca o data tasta de tensionare sau tasta
de sudare.

e Dupa sudare, taiati banda cu o unealta (foarfeca pentru banda).




AVERTIZARE
Urmatoarele pericole pot cauza leziuni grave:

Pachete nefixate si pachete care se prabusesc, in cazul legarii deficitare cu banda
Verificati sudarea. Nu transportati niciodata un pachet legat incorect cu banda (cap. 5.2).

Pericol de explozie in zonele cu atmosfera explozibila
Este interzisa utilizarea dispzitivului in zone unde pot aparea explozii ca rezultat a mediu-
lui ambiant sau a produselor utilizate.

Componente mobile ale dispozitivului de tensionare, pericol de strivire
Nu introduceti mainile in zona componentelor mobile.

Benzi care se rup, pericol de leziuni
La tensionare, banda se poate rupe cu o miscare de biciuire. Nu stationati in raza de
actiune a benzii. Purtati mijloace de protectie a ochilor.

Capete de benzi care sar, pericol de leziuni
La taierea benzii, tineti de partea superioara si stati in lateral. Nu stationati in raza de
actiune a benzii. Purtati mijloace de protectie a ochilor.

Aer comprimat pentru lucrari de curatare, pericol de leziuni
La suflarea cu aer comprimat, nu are voie sa patrunda aer in corp prin leziunile pielii.
Folositi un pistol de suflat cu duza cu gauri multiple. Purtati mijloace de protectie a ochilor.

PRECAUTIE

Urmatoarele pericole pot cauza leziuni minore sau moderate:

Poluare fonica
Este recomandata purtarea unui mijloc de protectie a auzului.

Vibratii

Nivelul de vibratii specificat in aceste instructiuni a fost masurat

conform unei proceduri de masurare prevazute de standardul EN 60745 si poate fi folosit
pentru compararea uneltelor electrice. Valoarea este adecvata si pentru estimarea provi-
zorie a vibratiilor.

Valoarea masurata a emisiei de vibratii poate varia fata de valoarea specificata, in functie
de scopul efectiv de utilizare, de banda folosita si de modul de operare. In anumite
conditii, nivelul de vibratii poate fi crescut, raportat la intreaga perioada de lucru. Pentru o
estimare exacta a vibratiilor trebuie avuti in vedere si timpii in care dispozitivul este oprit
sau functioneaza, insa nu este utilizat efectiv. Aceasta modalitate de calcul poate reduce
semnificativ nivelul vibratiilor raportat la intreaga perioada de lucru.

Stabiliti masuri suplimentare de siguranta pentru protectia operatorului impotriva efectului
vibratiilor, ca de exemplu: revizia uneltei electrice, mentinerea mainilor calde si organiza-
rea proceselor de lucru.

ATENTIE
Evitati daunele dispozitivului:

Daune cauzate de apa
Nu curatati dispozitivul cu apa sau vapori de apa. Protejati dispozitivul de ploaie, daca
este folosit in aer liber.

Folositi doar piese de schimb originale
Folosirea altor piese de schimb exclude prestatiile acoperite de garantie si raspunderea
obligatorie.




24 Instructiuni generale de securitate pentru unelte electrice
2 AVERTIZARE! Cititi toate instructiunile de securitate si indicatiile. Nerespectarea

instructiunilor de securitate si a indicatiilor poate cauza electrocutari, incendii si/sau leziuni
grave.
Pastrati toate instructiunile de securitate si indicatiile pentru referinta viitoare.
Termenul ,unealta electrica”, folosit in cadrul instructiunilor de securitate, se refera la unelte electrice
alimentate din retea (cu cablu de alimentare) si unelte electrice cu acumulator (fara cablu de alimenta-

re).

241 Siguranta la locul de munca

a) Pastrati spatiul de lucru curat si bine iluminat. Dezordinea sau spatiile de lucru neiluminate pot
duce la accidente.

b) Nu lucrati cu unealta electrica in medii cu pericol de explozie, in care se afla lichide, gaze
sau pulberi inflamabile. Uneltele electrice genereaza scantei, care pot aprinde pulberea sau
vaporii.

c) Feriti copiii si alte persoane in timpul utilizarii uneltei electrice.

Tn cazul distragerii atentiei, puteti pierde controlul asupra dispozitivului.

24.2 Siguranta electrica

a) Fisa uneltei electrice trebuie sa se potriveasca cu priza. Este interzisa modificarea sub orice
forma a figei. Nu folositi adaptoare pentru fisa impreuna cu unelte electrice impamantate.
Fisele nemodificate si prizele compatibile reduc riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corpului cu suprafetele impamantate, ca de exemplu tevi, instalatii de
incalzire, plite si frigidere. Riscul de electrocutare creste, in cazul in care corpul dumneavoastra
este legat la pamant.

c) Feriti uneltele electrice de ploaie sau umiditate. Patrunderea apei intr-o unealta electrica creste
riscul de electrocutare.

d) Nu folositi cablul in alt scop, de exemplu pentru transportul uneltei electrice, agatarea
acesteia sau pentru scoaterea fisei din priza. Feriti cablul de surse de caldura, ulei, muchii
ascutite sau componente mobile ale aparatelor. Cablurile deteriorate sau innodate cresc riscul
de electrocutare.

e) Daca lucrati cu o unealta electrica in aer liber, folositi doar cabluri prelungitoare adecvate
pentru spatii exterioare. Utilizarea unui cablu prelungitor adecvat pentru spatii exterioare reduce
riscul de electrocutare.

f) Daca nu poate fi evitata utilizarea uneltei electrice in spatii umede, folositi un intrerupator
de protectie impotriva curentilor vagabonzi. Utilizarea unui intrerupator de protectie impotriva
curentilor vagabonzi reduce riscul de electrocutare.

243 Siguranta persoanelor

a) Fiti atent, aveti grija la ceea ce faceti si manifestati prudenta in timpul lucrului cu unealta
electrica. Nu folositi nicio unealta electrica, daca sunteti obosit sau va aflati sub influenta
drogurilor, alcoolului sau a medicamentelor. Un moment de neatentie la utilizarea uneltei elec-
trice poate duce la leziuni grave.

b) Purtati echipament individual de protectie, respectiv purtati intotdeauna ochelari de pro-
tectie. Purtarea echipamentului individual de protectie, ca de exemplu a mastii de praf, incaltamin-
tei de protectie antialunecare, castii de protectie sau a mijloacelor de protectie a auzului, in functie
de tipul si de utilizarea uneltei electrice, reduce riscul leziunilor.

c) Evitati punerea in functiune neintentionata. Asigurati-va ca unealta electrica este oprita
inainte de a o ridica, transporta sau racorda la sursa de alimentare electrica si/sau inainte
de a conecta acumulatorul. Daca in timpul transportului uneltei electrice tineti degetul pe intre-
rupator sau racordati dispozitivul pornit la sursa de alimentare electrica, se pot produce accidente.

d) indepairtati uneltele de reglare sau cheile pentru suruburi inainte de a porni unealta elec-
trica. O unealta sau cheie care se afla intr-o componenta care se roteste poate duce la leziuni.



e) Evitati o pozitie anormala a corpului. Asigurati stabilitatea corpului si mentineti-va intotde-
auna echilibrul. In felul acesta puteti controla mai bine unealta electrica in situatii neasteptate.

f) Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbracaminte larga sau bijuterii. Feriti parul,
fmbriacamintea si manusile de componentele mobile. imbrac&mintea lejera, bijuteriile sau p&rul
lung pot fi prinse de componentele mobile.

g) Daca pot fi montate dispozitive de aspirare si colectare a prafului, asigurati-va ca acestea
sunt racordate si folosite corect. Folosirea unui dispozitiv de aspirare a prafului poate reduce
pericolele asociate prafului.

24.4 Folosirea si tratarea uneltei electrice

a) Nu suprasolicitati dispozitivul. Folosifi pentru munca dumneavoastra unealta electrica
adecvata. Cu o unealta electrica adecvata lucrafi mai bine si mai sigur in domeniul de randament
indicat.

b) Nu folositi nicio unealta electrica al carei intrerupator este defect. O unealta electrica care nu
mai poate fi pornita sau oprita este periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti fisa din priza si/sau indepartati acumulatorul inainte de a efectua setari ale dispo-
zitivului, de a inlocui accesorii sau de a ageza dispozitivul deoparte. Aceasta masura de
precautie reduce riscul de pornire accidentala a uneltei electrice.

d) Pastrati uneltele electrice nefolosite in afara razei de actiune a copiilor. Nu permiteti utili-
zarea dispozitivului de persoane care nu sunt familiarizate cu acesta sau nu au citit aceste
instructiuni. Uneltele electrice sunt periculoase, daca sunt folosite de persoane neexperimentate.

e) Ingrijiti cu atentie uneltele electrice. Verificati daca componentele mobile functioneazi
impecabil si nu se blocheaza, daca exista componente rupte sau deteriorate, astfel incat
este afectata functionarea uneltei electrice. Dispuneti repararea componentelor deteriorate
inainte de utilizarea dispozitivului. Multe accidente sunt cauzate de unelte electrice intretinute
necorespunzator.

f) Pastrati uneltele de taiere ascutite si curate. Uneltele de taiere ingrijite cu atentie, cu muchii de
taiere ascutite, se blocheaza mai putin si sunt mai usor de ghidat.

g) Folositi unelte electrice, accesorii, unelte de taiere s.a.m.d conform acestor instructiuni
Tineti cont de conditiile de lucru si de activitatea care urmeaza a fi efectuata. Utilizarea unel-
telor electrice in alte scopuri decat cele prevazute poate duce la situatji periculoase.

245 Folosirea si tratarea uneltei cu acumulator

a) Incarcati acumulatorii doar cu incarcatorul specificat de producator. Un incarcator care este
adecvat pentru un anumit tip de acumulatori prezinta pericol de incendiu daca este utilizat impreu-
na cu alt tip de acumulator

b) Folositi in uneltele electrice doar acumulatorii prevazuti pentru acestea. Utilizarea altor acu-
mulatori poate duce la leziuni si pericol de incendiu.

c) Feriti acumulatorul nefolosit de agrafe, monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte meta-
lice mici, care ar putea cauza o suntare a contactelor. Un scurtcircuit intre contactele acumula-
torului poate cauza arsuri sau incendii.

d) In cazul unei utiliziri gresite se poate scurge lichid din acumulator. Evitati contactul cu
acesta. In cazul contactului accidental, clatiti cu apa. Daci ajunge lichid in ochi, solicitati
suplimentar asistenta medicala. Scurgerile de lichid din acumulator pot duce la iritatji ale pielii
sau arsuri.

2.4.6 Service
a) Dispunetiﬁrepararea uneltei electrice doar de personal calificat si doar cu piese de schimb
identice. In felul acesta este garantata mentinerea sigurantei dispozitivului.



3 Descriere

3.1 Structura

Tasta de tensionare
Tasta de sudare
Maner de transport
Maneta basculanta
Panou de operare
Tasta de deblocare acumulator
Acumulator
Denumirea tipului
Afisajul ghidajul benzii
0 Serie (XAALLYYYY)
X-> A=BXT3-13, B=BXT3-16, C=BXT3-19
AA-> anul fabricatiei
LL-> luna
YYYY- numar curent
11 Dispozitiv de sudare
12 Dispozitiv de tensionare

2 OO NOOOPrWN =

Panou de operare

1 Camp tasta ,Favorit” 1 d‘ 2 :‘3
2 Camp tasta ,Timp de sudare” .
3 Camp tasta ,Regim de functionare” l 8 * 8_.8 omf a
4 Camp tasta ,Plus & blocarea tastelor” ot I C‘:f b
5 Camp tasta ,Forta de tensionare” [ M O O ) MAN
6 Camp tasta ,Minus & tensiune soft” i? O O SEMI
a Afisaj ,Starea de incarcare a acumulatorului” @
b  Afisaj ,Simboluri pentru indicatii” O O AUTO
c Bara de afisare a starii ,Tensionare/sudare” e A
d  Afisaj Mesaje” waannnnnnnaaaannnnInIng ¢
(e = = = =\~ )
lluminare de fundal SOFT |_| ._' |_| ._' E
Ecran activat. —— ‘-' '-' ‘-' '-' +
SOFT||S Nlbs ]
L T J L J\\ T J
| [
4

o
|
Proces de sudare finalizat, dispoziti 6 5‘

vul poate fi indepartat (cap. 5.1).

(cap. 6.8.).

Eroare dispozitiv: eroare statica a sistemului, remediati eroarea (cap. 6.8). Daca eroarea
nu poate fi remediata - unitatea de service.

N
‘B
° - Eroare de utilizare: eroare temporara a sistemului, poate fi rectificata de operator
]

Acumulator si incarcator

1 Incarcator
2 Acumulator
3 Afisaj cu LED

Pentru informatii detaliate, consultati
1 instructiunile separate de utilizare
pentru acumulator si incarcator.




3.2

3.3

Pentru dispozitivul de legare cu banda e
BXT3-13 / BXT3-16:

sau

sau

sau

Set

Principiu de functionare

Cu maneta basculanta se deschide dispo-
zitivul de tensionare pentru introducerea
benzilor.

Benzile sunt stranse intre placa dintata de la
bascula (1) si roata de tensionare (2).

Cu ajutorul rotii de tensionare (2) care se ro-
teste In sens antiorar, se tensioneaza banda.
Tn dispozitivul de sudare (3), benzile sunt
sudate in cadrul unui proces de sudare prin
frictiune.

Cu cutitul de retezare (4) se reteaza banda
superioara.

Pot fi selectate trei regimuri de functionare:
(Cap. 4.2)

Pot fi selectate doua domenii de tensionare:
(Cap. 4.3/4.4)

Timpul de sudare este reglabil.
(Cap. 4.5)

Dispozitivele pot fi utilizate cu benzi de diferite
latimi (cap. 7):

Volumul livrarii

semiautomat (standard/setare din fabrica)
complet automat
manual

tensiune standard pentru benzi PET
tensiune soft pentru benzi PP (pornire inceti-
nita a rotii de tensionare. Previne murdarirea
excesiva a dispozitivului)

BXT3-13: 9-10 mm, 12-13 mm (3/¢", /")
BXT3-16: 12—13 mm, 15-16 mm (/2" 5/g")
BXT3-19: 15-16 mm, 18-19 mm (5", 3/4")

Acumulator 18 V/2.0 Ah litiu-ion Nr.

articol 2187.011

S

o Incércator GAL 1880 CV EU Nr. articol 2188.020
versiune SUA: e Acumulator 18 V/2.0 Ah (US) BAT612 Nr. articol 2187.012
e Incarcator (US) BC1880 Nr. articol 2188.021
versiune Japonia: e Incarcator GAL 1880 CV (JP) Nr. articol 2188.022
versiune Australia: e Incarcator GAL 1880 CV (AUS) Nr. articol 2188.023
de unelte alcatuit din: e Perie din sarma de otel Nr. articol 1821.901.004
e  Surubelnita Torx T20 Nr. articol 1821.901.010

Cheie unghiulara hexagonala Nr. articol 1821.901.007



Pentru dispozitivul de legare cu banda e

BXT3-19:

sau versiune SUA:

sau versiune Japonia:

sau versiune Australia:

Set de unelte alcatuit din:

3.4 Accesorii

Acumulator 18 V/4.0 Ah litiu-ion Nr.

Incarcator GAL 1880 CV EU Nr.
Acumulator 18 V/4.0 Ah (US) BAT620 Nr.
ncarcator (US) BC1880 Nr.

Incarcator GAL 1880 CV (JP) Nr.
ncarcator GAL 1880 CV (AUS) Nr.

articol 2187.003
articol 2188.020

articol 2187.004
articol 2188.021

articol 2188.022
articol 2188.023

Perie din s&drma de otel Nr. articol 1821.901.004
Surubelnita Torx T20 Nr. articol 1821.901.010
Cheie unghiulara hexagonala Nr. articol 1821.901.007

e Set placa de protectie
Nr. articol 2189.010

e Set protectie ecran
Nr. articol 2189.011

e Set cadru de suspendare
Nr. articol 2189.012




4 Pregatiri pentru utilizare si setari

41 Acumulator

Pentru informatii detaliate, consultati instructiunile separate de utilizare pentru acumulator si incarca-
tor.

AVERTIZARE

A Folositi doar acumulatori si incarcatoare Bosch descrise in aceste instructiuni de utilizare
(cap. 3.3). Folosirea altor acumulatori/incarcatoare poate duce la leziuni sau incendii.
Pentru a preveni riscul leziunilor sau al incendiilor, inainte de utilizarea incarcatorului si a
acumulatorului, cititi instructiunile de utilizare ale incarcatorului.

411 incércarea acumulatorului
» Conectati incarcatorul la retea.

—  LED-ul verde ilumineaza continuu
(incarcatorul este pregatit pentru functio-
nare).

» Introduceti acumulatorul in incarcator.

—  LED-ul verde ilumineaza intermitent:
acumulatorul se incarca.

— LED-ul verde ilumineaza continuu: acu-
mulatorul este Tncarcat complet.

—  LED-ul rosu ilumineaza continuu: tempe-
ratura acumulatorului este situata in afara
domeniului admisibil al temperaturii de
incarcare.

— LED-ul rogu ilumineaza intermitent: vezi instructiunile de utilizare ale incarcatorului.

e Timp de incarcare: incarcarea unui acumulator gol: cca. 15-35 min.

e Temperatura idealad a acumulatorului in timpul procesului de incarcare: 15—40 °C.

e Evitati temperaturile acumulatorului sub 0 °C si peste + 45 °C in timpul procesului de incarcare.
e Acumulatorul poate fi incarcat in orice moment, independent de starea de incarcare.

4.1.2 Introducereal/scoaterea acumulatorului din dispozitiv

» Introduceti acumulatorul: introduceti acumulatorul incarcat in dispozitiv. Tasta de deblocare trebuie
sa se blocheze in a doua pozitie (in prima pozitie acumulatorul este fixat in dispozitiv, insa fara
contact electric).

— Afigajele de la panoul de operare ilumineaza continuu.

e Daca dispozitivul nu este utilizat timp de cca cinci minute, afisajul intra in modul de repaus. Anula-
rea modului de repaus: trageti maneta basculanta.

e Daca dispozitivul nu este utilizat un timp mai lung (mai multe zile), acumulatorul trebuie scos din
dispozitiv si incarcat/depozitat in incarcator.

» Indepartati acumulatorul: apasati tasta de deblocare si trageti simultan acumulatorul afara.

4.1.3 Verificarea starii de incarcare

» Afisajul cu LED ,Starea de incarcare a °c @ 200002
acumulatorului” de la panoul de operare, cu D (] /{_l I I I I
acumulatorul introdus:

— starea de incarcare este afisata in % si cu ‘ ‘
ajutorul unei bare dinamice (1) 2 1

— sub 10 %: incarcare minima (acumulatorul
trebuie incarcat)

— simbolurile pentru indicatii (2) apar doar daca exista o imprejurare corespunzatoare (cap. 6.8).




4.2 Setarea regimului de functionare

» Apasati tasta ,Regim de functionare” (1).
— Afigajele nefolosite sunt mascate.
— Regimul de functionare setat actual ilumi-

neaza intermitent timp de 5 secunde.

— Apar tastele + si —.

» Apasati tasta + (2) sau — (3) pana ce este
afisat regimul de functionare dorit.
— MAN/SEMI/AUTO

» Modul setat este salvat prin reapasarea tastei
+Regim de functionare” (1) sau dupa 5 secun-

de de asteptare.
Fiecare regim de functionare poate fi selectat

si pentru intervalul fortei de tensionare ,Tensiune soft” (cap. 4.4).

Selectati regimul de functionare pentru scopul dumneavoastra de utilizare conform urmatoarelor de-

scrieri: (Figurile sunt simbolice. Scopul dumneavoastra de utilizare poate fi diferit).

e SEMI-Semiautomat

(Standard/setare din fabrica)

Tasta de tensionare (cap. 3.1) trebuie apasata
pana la atingerea fortei de tensionare setate. Apoi
benzile sunt sudate automat, iar banda superioara
este retezata. Se poate suda in orice moment si
manual prin apasarea tastei de sudare.
Recomandat pentru pachete de acelasi fel.

e AUTO-Complet automat

Tasta de tensionare (cap. 3.1) trebuie doar apa-
sata scurt (atinsa). Astfel este declansat procesul
de tensionare. Dupa atingerea fortei de tensionare
setate, benzile sunt sudate automat, iar banda
superioara este retezata.

Recomandat pentru cantitati mari de pachete identice.

AVERTIZARE

Tractiunea sau infagurarea benzii, pericol de strangere si strivire

La legarea cu banda, nu {ineti mainile sau alte parti ale corpului intre banda si pachet.
Evacuati alte persoane Tn afara zonei periculoase (cap. 2.3).

In cazul pericolului (persoana prinsa de banda), pentru oprirea de urgenta:

Pentru a slabi tensiunea benzii (inainte de sudare) trageti maneta basculanta. In regimul
de functionare AUTO, de asemenea puteti apasa din nou tasta de tensionare sau tasta de

sudare.

e MAN-Manual

Tasta de tensionare (cap. 3.1) trebuie apasata
pana la atingerea tensiunii dorite a benzii. Apoi
trebuie apasata tasta de sudare (cap. 3.1) pentru
a suda benzile si a reteza banda superioara.
Recomandat pentru pachete diferite (moi,
dure).




4.3 Setarea fortei de tensionare

Forta de tensionare setata este afisata permanent atunci cand dispozitivul este disponibil pentru
functionare.

» Apasatii tasta ,Forta de tensionare” (2).

— Forta de tensionare setata ilumineaza

intermitent timp de 5 secunde. " ' ' ' ' ' 'l ' '
— Apar tastele + (1) si — (3). ==
— Afisajele nefolosite sunt mascate. I (N

T LU
» Apasati tasta + (1) sau — (3) pana ce este N
2

afisata forta de tensionare dorita.

— Bara de afisare a starii (4) afiseaza forta \

de tensionare setata, raportata la valoarea 3
maxima posibila.

» Salvati: apasati tasta ,Forta de tensionare” (2) sau asteptati 5 secunde.

o e Comutare intre afisajul in ,N” sau ,|bf’: apasati timp de doua secunda tasta ,Forta de
1 tensionare” (2), care ilumineaza intermitent.
e Fiecare apasare a tastei este confirmata cu un semnal acustic.
e Forta de tensionare este afisata permanent atunci cand dispozitivul se afla in regim de
functionare.
e Setarea tensiunii soft (cap. 4.4).

(Valori rotunjite)
* N = Newton, Ibf = pound-force per square inch



4.4 Setarea tensiunii soft

La tensiunea soft, roata de tensionare porneste mai lent, iar forta de tensionare este redusa. Aceasta
previne murdarirea excesiva in cazul benzii din polipropilena.

» Apasati tasta ,Soft” (1).
— Modul soft este dezactivat daca afisajul 11— = 00
,SOFT” (2) isi modifica pozitia si este |: [} |_| |.|
reprezentat cu litere conturate. 2| @@ET N
> Apasati tasta ,Soft” (1). bt ———
— Modul soft este activat, atunci cand afisa-
jul ,SOFT” (3) Tsi modifica pozitia si este N\ ==\ )
reprezentat cu litere aldine. 3—SOFT|| 1t 1 11
— Forta de tensionare afisata este redusa Iy
corespunzétor. 4 S N
— In stanga, sub forta de tensionare, este S U —

afigat suplimentar un ,S” (4).

4.5 Setarea timpului de sudare

Timpul de sudare setat este afisat permanent prin intermediul punctelor pline atunci cand dispozitivul
este disponibil pentru functionare.

» Apasati tasta , Timp de sudare” (2).

— Afisajele nefolosite sunt mascate.

— Punctele pline ale timpului de sudare setat
curent ilumineaza intermitent timp de 5
secunde.

— Apar tastele + si —.

» Apasati tasta + (1) sau — (3) pana ce este
afisat timpul de sudare dorit.

» Salvati: apasati tasta , Timp de sudare” (2) sau
asteptati 5 secunde.

3 2 1

4.6 Activarea si dezactivarea blocarii tastelor

Tastatura poate fi blocata pentru a preveni o modi-

ficare nedorita a setarilor. = Ime
» Blocare: apasati si tineti apasata timp de cca ‘- THIN] 1
2 secunde tasta ,Blocarea tastelor” (1), apoi - -
apasati tasta de sudare (cap. 3.1, poz. 2). @@FT N 2
—  Simbolul lacatului (2) Tsi modifica pozitia si
este reprezentat inchis.
» Deblocare: apasati si tineti apasata timp de
cca 2 secunde tasta ,Blocarea tastelor” (1), -' ( ‘-' ‘-'
apoi apasati tasta de sudare (cap. 3.1, poz. ‘- TRIN] 3
— Simbolul lacatului (3) Tsi modifica pozitia si SOFT N
este reprezentat deschis.
o Modul Favorit (cap. 4.7) poate fi activat, chiar daca este activata blocarea tastelor.
1 Daca ajustarea setarilor nu este dorita, nivelul Favorit trebuie setat in acelasi mod precum
nivelul normal.




4.7 Selectarea functiei Favorit

Functia ,Favorit” activeaza un al doilea nivel de setari, ai caror parametri pot fi setati liber, la fel ca la
nivelul principal. Aceasta functie permite operatorului comutarea rapida de la o setare a dispozitivului
la alta.

Activarea functiei Favorit:

» Apasati tasta ,Favorit” (1). 1 ..

o |[MAN

— Toti parametrii se modifica la valorile pre-
setate pentru acest nivel de setare.

Dezactivarea functiei Favorit:
» Apasati tasta ,Favorit” (1).
— Steluta (3) se modifica din forma plina in 3|
forma conturata.
— Toti parametrii se modifica la valorile pre-
setate pentru acest nivel de setare.

— Steluta (2) se modifica din forma cont- 2* . [
urata in forma plina.
\ OO
\

e~0 ||AuTO)

4.8 Modul de repaus

Pentru a evita o descarcare inutilda a acumulatorului, dispozitivul intra dupa scurt timp in modul de
conservare a energiei.
— Panoul de operare se intuneca (nu mai este iluminat).

» Apasati panoul de operare, modul de conservare a energiei este dezactivat din nou.

Dupa cca cinci minute de neutilizare a dispozitivului, dispozitivul intra Tn modul de repaus.
— Panoul de operare este oprit (negru).

» Prin actionarea manetei basculante, modul de repaus este dezactivat din nou.



5 Operare

5.1 Legare cu banda

Conditii obligatorii

e Dispozitivul este configurat in functie de latimea benzii care urmeaza a fi folosita (cap. 5.3).

e Acumulatorul incarcat este introdus (cap. 4.1.2).

e Regimul dorit de functionare este setat (cap. 4.2). Aceasta descriere are la baza regimul de functj-
onare ,SEMI” (semiautomat).

e Forta de tensionare dorita este setata (cap. 4.3).

e Timpul de tensionare dorit este setat (cap. 4.5).

» Asezati banda in jurul pachetului.

» Apucati benzile in partea superioara a pache-
tului cu méana stanga, astfel incat:
e benzile sa fie suprapuse.
e capatul benzii sa fie situat dedesubt.
Capatul benzii trebuie sa depaseasca
mana cu cca 15 cm.

» Apucati dispozitivul cu méana dreapta.
» Trageti maneta basculanta.
— Bascula de la dispozitivul de tensionare
se deschide.
» Introduceti benzile suprapuse atat cat permite

dispozitivul. Banda care vine de la desfasura-
tor este situata deasupra.

» Eliberati maneta basculanta.
— Benzile sunt stranse in dispozitivul de
tensionare.

— Capatul benzii trebuie sa fie liber pe o
lungime de cca 5 cm.

e} Dacé banda nu este introdusa com-
1 plet, afisajul ghidajului benzii (cap.
3.1/poz. 9) indica un camp rosu.
Introduceti banda complet. Afisajul ghidajului benzii este negru.
» Inainte de tensionare, indepartati mana de pe benzi!




AVERTIZARE

Tractiunea sau infasurarea benzii, pericol de strangere si strivire

La legarea cu banda, nu {ineti mainile sau alte parti ale corpului intre banda si pachet.

Evacuati alte persoane in afara zonei periculoase (cap. 2.3).

In cazul pericolului (persoana prinsa de banda), pentru oprirea de urgenta:

e Pentru a slabi tensiunea benzii (inainte de sudare), actionati maneta basculanta.
Tn regimul de functionare AUTO, poate fi apdsaté incé o dati tasta de tensionare sau
tasta de sudare.

e Dupa sudare, taiati banda cu o unealta (foarfeca pentru banda).

PRECAUTIE
A La tensionare, banda se poate rupe
cu o miscare de biciuire. Nu stationati

in raza de actiune a benzii. Purtati
mijloace de protectie a ochilor.
» Apasati tasta de tensionare si tineti-o apasata
pana ce este atinsa forta de tensionare setata.

) Viteza de tensionare este variabila,
1 in functie de apasarea tastei de ten-
sionare (regim de functionare MAN/
SEMI).
Oprirea/continuarea procesului de
tensionare:
eliberati/apasati din nou tasta de

tensionare. l'll'll'll'll lDUUUUUU

_l _ll "
— Sunt afigate: l_ _' |_| '_'

Forta de tensionare setata si bara de
afisare a starii cu forta de tensionare
atinsa, raportata la forta de tensionare
setata. PR

— Procesul de tensionare este finalizat . . O
atunci cand bara de afisare a starii este

complet plina. . O

» Tasta de tensionare poate fi eliberata. . O

_ | (& — 0 )<=
-  Acum ben2|l_e su?tsudate autcimat, iar l""'UUUDUDUUUUUUDUUUUUU
—>

Z

|
L

banda superioara este retezata.

— Sunt afigate:
Timpul de sudare setat si bara de afisare
a starii.

— Procesul de sudare este finalizat atunci cand bara de afisare a starii este complet plina (1.)
Dupa aceea incepe timpul de racire (2.). La expirarea timpului de racire se aude un semnal
acustic, iar panoul de operare ilumineaza timp de o secunda in culoarea verde.

o e Sudare fara tensionarea benzii: apasati scurt tasta de tensionare, apoi tasta de sudare
1 (cap. 3.1, poz. 2).



» Dupa ce afisajul ilumineaza in culoarea verde
si se aude un semnal acustic, timpul de racire
a expirat. Trageti maneta basculanta.

— Bascula de la dispozitivul de tensionare

se deschide.
o Dupa tragerea maneteibasculante nu
1 mai retensionati (nu mai apasati tasta
de tensionare).

» Indepartati dispozitivul de banda legata rotin-
du-l spre dreapta.

AVERTIZARE
Daca dispozitivul este indepartat
prea devreme, afisajul ilumineaza in

culoarea portocaliu, este afisat un cod
de eroare si se aude un semnal acustic pulsatoriu (cap. 6.8).

» Efectuati controlul optic al sigilarii (cap. 5.2)

5.2 Controlul sigilarii

AVERTIZARE
Nu transportati sau deplasati niciodata un pachet legat incorect cu banda/sigilat

incorect. Sunt posibile leziuni grave.
Efectuati controlul sigilarii dupa fiecare legare cu banda.

» Efectuati controlul sigilarii printr-o inspectie
vizuala. 1
1 Sudare corespunzatoare (intreaga suprafata J%
de sigilare este sudata curat, fara presarea —=
excesului de material in lateral). :
2 Sudare necorespunzatoare (nu este sudata

100
00
0

intreaga suprafata de sigilare), timpul de SREE= = — =====
sudare este setat prea scurt. e =====

3 Sudare necorespunzatoare (este presat in — e
lateral exces de material), timpul de sudare > 3

este setat prea lung.

Tn cazul benzii sudate necorespunzator:
» \Verificati setarea timpului de sudare (cap. 4.5).

» Efectuati inca o data legarea cu banda.
» Verificati calitatea benzii (cap. 7).
>

Tn cazul in care nu se obtine o sudare corespunzitoare, dispozitivul trebuie verificat de o unitate
de service.



5.3 Setarea latimii benzii

Dispozitivele pot fi utilizate cu benzi cu urmatoarele latimi:
e BXT3-13: 9—10 mm, 12-13 mm
e BXT3-16: 12-13 mm, 15-16 mm
e BXT3-19: 15-16 mm, 18-19 mm

BXT3-19

5.3.1 BXT3-13: modificarea de la 9 mm la 13 mm

Ghidaj banda fata 13 mm (3) 1832.031.051
Ghidaj banda spate 13 mm (8) 1832.041.019
Ghidaj banda spate 13 mm (9) 1832.042.043
Surub cu cap inecat Torx, M4x6 (4) 1912.204.064

» Trageti acumulatorul din dispozitiv. Desfaceti trei suruburi cu cap cilindric Torx (6). Trageti maneta
basculanta spre maner, desfaceti surubul cu cap cilindric Torx (7) si indepartati ghidajul benzii
spate 9 mm (8).

v

Indepértati capacul lateral (5).

v

Desfaceti surubul cu cap inecat Torx (2) si indepartati ghidajul benzii fatd 9 mm (1).

v

Desfaceti surubul cu cap inecat Torx (4) si indepartati ghidajul benzii fatd 9 mm (3). Montati ghida-
jul benzii fata 13 mm (3) (asigurati surubul cu cap inecat cu Loctite 222).

v

Desfaceti surubul cu cap cilindric Torx (10) si indepartati ghidajul benzii spate 9 mm (9). Montati
ghidajul benzii spate 13 mm (9) (asigurati surubul cu cap cilindric cu Loctite 222).

v

Montati capacul lateral (5) (asigurati suruburile cu cap cilindric cu Loctite 222). Montati ghidajul
benzii spate 13 mm (8).

BXT3-13: modificarea de la13 mm la 9 mm

Ghidaj banda fatda 9 mm (1) 1832.031.121
Ghidaj banda fatd 9 mm (3) 1832.031.046
Ghidaj banda spate 9 mm (8) 1832.041.020
Ghidaj banda spate 9 mm (9) 1832.042.047
Surub cu cap inecat Torx, M4x6 (4) 1912.204.064
Surub cu cap inecat Torx, M4x10 (2) 1912.204.108

» Trageti acumulatorul din dispozitiv. Desfaceti trei suruburi cu cap cilindric Torx (6). Trageti maneta
basculanta spre maner, desfaceti surubul cu cap cilindric Torx (7) si indepartati ghidajul benzii
spate 13 mm (8).
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Indepartati capacul lateral (5).
Montati ghidajul benzii fata 9 mm (1) (asigurati surubul cu cap inecat (2) cu Loctite 222).

Desfaceti surubul cu cap inecat Torx (4) si indepartati ghidajul benzii fatd 13 mm (3). Montati
ghidajul benzii fata 9 mm (3) (asigurati surubul cu cap inecat cu Loctite 222).

Montati ghidajul benzii spate 9 mm (9) (asigurati surubul cu cap cilindric cu Loctite 222).

Montati capacul lateral (5) (asigurati suruburile cu cap cilindric cu Loctite 222). Montati ghidajul
benzii spate 9 mm (8).

5.3.2 BXT3-16: modificarea de la 13 mm la 16 mm

Ghidaj banda spate 16 mm (8) 1832.041.018

v

vVvyYVYyVvVvyy

Trageti acumulatorul din dispozitiv. Desfaceti trei suruburi cu cap cilindric Torx (6). Trageti maneta
basculanta spre maner, desfaceti surubul cu cap cilindric Torx (7) si indepartati ghidajul benzii
spate 13 mm (8).

Indepértati capacul lateral (5).

Desfaceti surubul cu cap inecat Torx (2) si indepartati ghidajul benzii fata 13 mm (1).
Desfaceti surubul cu cap inecat Torx (4) si indepartati ghidajul benzii fata 13 mm (3).
Desfaceti surubul cu cap cilindric Torx (10) si indepartati ghidajul benzii spate 13 mm (9).

Montati capacul lateral (5) (asigurati suruburile cu cap cilindric cu Loctite 222). Montati ghidajul
benzii spate 16 mm (8).

BXT3-16: modificarea de la 16 mm la 13 mm

Ghidaj banda fata 13 mm (1) 1832.031.116
Ghidaj banda fata 13 mm (3) 1832.031.051
Ghidaj banda spate 13 mm (9) 1832.042.043
Ghidaj banda spate 13 mm (8) 1832.041.019
Surub cu cap inecat Torx, M4x6 (2) (4) 1912.204.064
Surub cu cap cilindric Torx, M4x6 (10) 1913.904.064
» Trageti acumulatorul din dispozitiv. Desfaceti trei suruburi cu cap cilindric Torx (6). Trageti maneta

vVvyVvyyvy

basculanta spre maner, desfaceti surubul cu cap cilindric (7) si indepartati ghidajul benzii spate 16
mm (8).

Indepartati capacul lateral (5).

Montati ghidajul benzii fatd 13 mm (1) (asigurati surubul cu cap inecat cu Loctite 222).
Montati ghidajul benzii fata 13 mm (3) (asigurati surubul cu cap inecat cu Loctite 222).
Montati ghidajul benzii spate 13 mm (9) (asigurati surubul cu cap cilindric (10) cu Loctite 222).

Montati capacul lateral (5) (asigurati suruburile cu cap cilindric cu Loctite 222). Montati ghidajul
benzii spate 13 mm (8).



5.3.3 BXT3-19: modificarea de la 16 mm la 19 mm

Ghidaj banda spate 19 mm (8) 1832.041.021

>
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Trageti acumulatorul din dispozitiv. Desfaceti trei suruburi cu cap cilindric Torx (6). Trageti maneta
basculanta spre maner, desfaceti surubul cu cap cilindric (7) si indepartati ghidajul benzii spate 16
mm (8).

Indepartati capacul lateral (5).

Desfaceti surubul cu cap inecat Torx (2) si indepartati ghidajul benzii fata 16 mm (1).
Desfaceti surubul cu cap inecat Torx (4) si indepartati ghidajul benzii fata 16 mm (3).
Desfaceti surubul cu cap cilindric Torx (10) si indepartati ghidajul benzii spate 16 mm (9).

Montati capacul lateral (5) (asigurati suruburile cu cap cilindric cu Loctite 222). Montati ghidajul
benzii spate 19 mm (8).

BXT3-19: modificarea de la 19 mm la 16 mm

Ghidaj banda fata 16 mm 16 mm (1) 1832.031.117
Ghidaj banda fata 16 mm (3) 1832.031.067
Ghidaj banda spate 16 mm (9) 1832.042.048
Ghidaj banda spate 16 mm (8) 1832.041.022
Surub cu cap inecat Torx, M4x6 (2) (4) 1912.204.064
Surub cu cap cilindric Torx, M4x6 (10) 1913.904.064
» Trageti acumulatorul din dispozitiv. Desfaceti trei suruburi cu cap cilindric Torx (6). Trageti maneta

vvyVYyyvyy

basculanta spre maner, desfaceti surubul cu cap cilindric (7) si indepartati ghidajul benzii spate 19
mm (8).

Indepértati capacul lateral (5).

Montati ghidajul benzii fatd 16 mm (1) (asigurati surubul cu cap inecat cu Loctite 222).
Montati ghidajul benzii fatd 16 mm (3) (asigurati surubul cu cap inecat cu Loctite 222).
Montati ghidajul benzii spate 16 mm (9) (asigurati surubul cu cap cilindric (10) cu Loctite 222).

Montati capacul lateral (5) (asigurati suruburile cu cap cilindric cu Loctite 222). Montati ghidajul
benzii spate 16 mm (8).



6 Revizie si reparatii

AVERTIZARE
Pornire neasteptata in timpul lucrarilor de mentenanta, sunt posibile leziuni.

indepartati intotdeauna acumulatorul inainte de lucrarile de curatare sau de revizie si
inainte de lucrarile de reparatie.

6.1 Tabel de revizie
Curatarea dispozitivului (cap. 6.2) — Zilnic (la > 300 de legari cu banda/zi)
— Saptamanal (la 100-300 de legari cu banda/zi)
Lubrifierea dispozitivului (cap. 6.3) — Lunar (la 100-300 de legari cu banda/zi)
Revizia dispozitivului (recomandare) — La fiecare 2 ani sau 80.000 de legari cu banda,
service la o unitate specializata
6.2 Curatarea dispozitivului

Tn cazul murdaririi pronuntate, este recomandata curatarea periodica (zilnicd) a dispozitivului. In special
roata de tensionare si placa dintata trebuie controlate cu privire la deteriorari si trebuie pastrate curate.

AVERTIZARE
Tnainte de suflare, puneti-vé ochelari de protectie!

» In carcasa posterioaré de sub motor se afld un orificiu de acces (@ 3 mm), prin care se sufld mai
intai cu aer comprimat dispozitivul de sudare.

» Dupa aceea curatati roata de tensionare si placa dintata cu aer comprimat prin suflare laterala.

» Daca este necesar, curatati/inlocuiti roata de tensionare/placa dintata (cap. 6.4/6.5).

6.3 Lubrifierea dispozitivului
Pentru a asigura o fiabilitate optima, este recomandata lubrifierea periodica a dispozitivului.

» Trageti acumulatorul din dispozitiv. Desfaceti patru suruburi cu cap cilindric Torx (2), indepartati
limitatorul spate (3) si capacul lateral (4).

» Pulverizati cu atentie dispozitivul de sudare in
ambele puncte (5) cu un spray cu ulei lubri-
fiant aderent, rezistent la inalta presiune (de
ex. Wirth HHS 2000).

» Indepartati surubul cu cap inecat (1) din
partea de jos, de la placa de baza si pulveri-
zati de asemenea cu acelasi spray in orificiul
de lubrifiere. Montati la loc surubul cu cap

inecat (1).
» Montati la loc capacul lateral (4).
BXT3-19

6.4 Curatarealinlocuirea rotii de tensionare

BXT3-13/BXT3/16: roata de tensionare (1) (piesa de uzura) | 1821.047.033

BXT3-19: roata de tensionare (1) (piesa de uzura) 1821.047.036

Rulment radial cu bile cu canal, @35/47x7 (2) 1930.180.356

Suruburi cu cap cilindric Torx, M4 (4) 1821.027.063

Perie de sarma (6) 1821.901.004




Demontare

» Trageti acumulatorul din dispozitiv. Desfa-
ceti patru suruburi cu cap cilindric Torx (4),
indepartati ghidajul benzii spate (5) si capacul §
lateral (3).

» Extrageti cu grija roata de tensionare (1).

» Trageti rulmentul cu bile cu canal (2) de la
roata de tensionare.

AVERTIZARE
inainte de suflare, puneti-va
ochelari de protectie!

» Curatati roata de tensionare (1) cu aer com-
primat.

» n cazul murdaririi pronuntate a danturii:
curatati cu atentie roata de tensionare cu
peria de sarma atasata (6).

BXT3-19
» Verificati daca roata de tensionare prezinta dinti uzati. Daca dintii sunt uzati, inlocuiti roata de
tensionare.

ATENTIE
Roata de tensionare nu trebuie curatata in timp ce se roteste. Pericol de rupere a dintilor!

Montare

» Montarea se efectueaza in ordine inversa. Respectati sensul de rotatie al rotii de tensionare, vezi
sageata.

» Ungeti usor dantura interioara a rotii de tensionare cu vaselina Kliber GBU Y 131 (Microlube).

6.5 Curatarealinlocuirea placii dintate
BXT3-13 / BXT3-16: placa dintata (2) (piesa de uzura) 1821.048.026
BXT3-19: placa dintati (2) (piesa de uzura) 1821.048.030
Surub cu cap inecat Torx (1) 1832.039.285
Perie de sarma (3) 1821.901.004
Demontare

» Trageti acumulatorul din dispozitiv.
» Desfaceti surubul cu cap inecat Torx (1).

» Trageti maneta basculanta spre maner, inde-
partati placa dinfata (2).

AVERTIZARE
Inainte de suflare, puneti-va
ochelari de protectie!

» Curatati placa dintata (2) cu aer comprimat.

» In cazul murdaririi pronuntate a danturii: curatati cu atentie placa dintatd cu peria de sarma atasata
(3)

» Verificati daca placa dintata prezinta dinti uzati. Daca sunt uzati mai multi dinti, inlocuiti placa
dintata.




Montare
» Montarea se efectueaza in ordine inversa. Asigurati surubul cu cap inecat (1) cu Loctite 222.
— Placa dintata (2) trebuie sa aiba joc in bascula.

6.6 inlocuirea cutitului

BXT3-13 / BXT3-16: cutit (1) (piesa de uzura) 1821.209.036
BXT3-19: cutit (1) (piesa de uzura) 1821.209.040
Surub cu cap cilindric Torx, M4 (3) 1821.027.063
Surub cu cap cilindric Torx, M4x12 (5) 1913.904.125
Bucsa cu flansa (6) 1832.022.038
Demontare

» Trageti acumulatorul din dispozitiv.

» Desfaceti patru suruburi cu cap cilindric Torx
(3), indepartati ghidajul benzii spate (4) si
capacul lateral (2).

» Desfaceti surubul cu cap cilindric Torx (5) si
cutitul (1) cu bucsa cu flansa (6).

Montare
» Montarea se efectueaza in ordine inversa.
» Tnainte de montarea cutitului (1), verificati

daca este introdus arcul de presiune de dea-
supra cutitului (7).

BXT3-19
» Asigurati surubul cu cap cilindric (5) cu Loctite 222.

6.7 Resetarea dispozitivului

ATENTIE
“ Resetarea dispozitivului este permisa doar in cazul unei blocari a manetei basculante.
Nu trageti niciodata maneta basculanta cu forta!

» Introduceti drept cheia inbus de 3 mm (1)
atasata prin orificiul din placa de baza pana la
surubul cu cap cilindric situat dedesupt (vezi
sageata).

» Efectuati zece rotatii complete in sens an-
tiorar. Pentru aceasta este nevoie de putina
forta.

» Trageti maneta basculanta (2).

— Mecanismul de sudare trebuie sa bascule-
ze acum in sus.

Daca resetarea dispozitivului nu a putut fi efectu-
ata cu succes, va rugam sa contactati unitatea de
service!



6.8

Remedierea avariilor

Daca apar anumite erori, este activata iluminarea de fundal a panoului de operare, iar afigajul erorilor
(simbol + cod) ilumineaza; suplimentar se aude un semnal acustic. Daca eroarea persista (nu se rese-
teaza automat) observati daca eroarea mai persista si dupa indepartarea/intoducerea acumulatorului.

Panoul de operare nu reacti- e Blocarea tastelor este activata. » Dezactivati blocarea tastelor: vezi

oneaza + :Q);:; cap. 4.6.

Afisajul rdmane intunecat. e  Acumulator defect/complet de- » incércati/inlocuiti acumulatorul.

scarcat. ) N
e  Acumulatorul nu este introdus > Qontrolatl daca acpmulatorul este
introdus complet si este blocat.
corect.

E11, afisaj rosu + :q', e  Acumulatorul introdus nu este » Introduceti un acumulator corect.

pulsatoriu (lung) . admis (acumulator gresit).

Simbolul ilumineaza inter-

mitent

E20, afisaj rosu +I=Q e  Acumulator prea fierbinte (> 60°). | » Lasati acumulatorul sa se raceasca.

pulsatoriu (lung) N ) .

Simbolul ilumineaza intermi- > Incarcati fzriumL_JI.altoruI, daca este

tentm& o @ necesar, nlocuiti-I.

Simbolurileﬁéz &:II :Iilumi— e  Temperatura acumulatorului este » Eroarea se remediaza de la sine la o

neaza intermitent prea mica. temperatura mai mare a acumulatoru-
lui. Este posibil lucrul. Nu este atinsa
forta max. de tensionare.

E24, afisaj rosu + ;Qv, e  Acumulatorul nu este introdus » Introduceti acumulatorul corect.

pulsatoriu (lung) X corect. > incarcati latorul: daca est

Simbolul ilumineaza inter- e  Acumulator gresit. nneC:égg}l ?nﬁg?lﬁ;ie-llom ; daca este

mitent :II :I ’ ’

E25, afisaj rosu + :Q', e  Acumulatorul nu este introdus » Introduceti acumulatorul corect.

pulsatoriu (lung). corect. >  Dac est inlocuiti

Simbolurile’c § & Il JJilumi- |e  Senzor de temperatura defect. Ia?g:ﬂes e necesar, nlocuiti acumu-

neaza intermitent ’

E27 (E23), afisaj rosu e Afost atinsa limita inferioara de » Inc&rcati acumulatorul; daca este

+ :q; pulsatoriu (lung) tensiune a acumulatorului. necesar, inlocuiti-l.

Simbolul ilumineaza inter- e  Acumulator gol.

mitent :II :|

E33, afigaj rosu + :q', e  Supratemperatura sistem elec- » Lasati dispozitivul sa se raceasca.

pulsatoriu (lung) tronic.

Simbol °c @ e Unitate de comanda prea fierbinte.

E37, afisaj portocaliu + :Qv, e Dispozitivul se blocheaza la sudare, » Curatati sistemul mecanic de sudare.

pulsatoriu (mediu) sistem mecanic de sudare murdar

Simbol @ sau corpuri straine n dispozitiv.

E50/51 afisaj portocaliu + :q; e Intreruperea procesului de sudare |» Repetati legarea cu banda.

pulsatoriu (mediu) ’ sau de racire prin tragerea manetei

Simbol @ basculante.

ES57 afisaj portocaliu + ', e Banda de legare alunecata sau » Reintroduceti banda.

pulsatoriu (mediu) rupta. . . N

Afigajul fortei de tensionare > Control.vforta d? tensmga(e, banda "

ilumineaza intermitent murdara, banda 5:()_!'eqta si starea rotii
de tensionare/placii dintate.

E55/56 afisaj portocaliu +=Q>‘\>‘v, o Intreruperea procesului de tensi- » Repetati tensionarea.

g4

pulsatoriu (mediLi)_
Simboluri’e § & ™y

onare.
Limitarea puterii sau time out.

In cazul altor erori/numere de erori care nu sunt descrise aici, 2 cotactati unitatea locala de service.
Daca eroarea nu poate fi remediata prin masurile de mai sus, = contactati unitatea locala de service.
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Date tehnice

BXT3-13

BXT3-16

BXT3-19

Greutate

Dimensiuni

Forta de tensionare

Viteza de tensionare
Sigilare

Nivelul de presiune acustica
al emisiei ponderat A masurat
tipic— EN ISO 11202

— EN 60745-1/2:2009
Nivelul mediu al puterii
acustice — EN 60745-1/2:
2009

Nesiguranta de masurare K

Vibratii mana-brat*
— EN 60745-1/2:2009
Nesiguranta de masurare K

Temperatura de utilizare
pentru dispozitivul de legare
cu banda (pentru acumulator
si incarcator vezi instructiunile
separate de utilizare)

Umiditate atmosferica relativa

3,6 kg (incl. acumulator)
Lungime 370 mm
Latime 141 mm
Inaltime 135 mm

400-1200 N
Soft: 150-750 N

0-290 mm/s

Sudare prin
frictiune

LA 79 dB (A)
Lraea 77 dB (A)

LW~ 88 dB (A)
3,0 dB (A)

a, 2,4 m/s?
1,5 m/s?

—10 °C panala +40 °C

Pana la 90 %

3,8 kg (incl. acumulator)
Lungime 370 mm
Latime 141 mm
Inaliime 135 mm

900-2500 N
Soft: 400-1360 N

0-220 mm/s

Sudare prin
frictiune

LPA78 dB (A)
LrA=282 dB (A)

LWAa93 dB (A)
3,0 dB (A)

a, 2,4 m/s?
1,5 m/s?

—10 °C péné la +40 °C

Pana la 90 %

4,3 kg (incl. acumulator)
Lungime 370 mm
Latime 143 mm
Inaltime 135 mm

1300-4500 N
Soft: 400-1600 N

0-120 mm/s

Sudare prin
frictiune

LPA79 dB (A)
LrA=281 dB (A)

LWAa92 dB (A)
3,0 dB (A)

a, 2,3 m/s?
1,5 m/s?

—10 °C péné la +40 °C

Pana la 90 %

INCARCATOR/
ACUMULATOR

Tensiune incarcator
Tip incarcator

Timp de incarcare

Numar de legari cu banda
per incarcare

Acumulator

100/110/230V
BOSCH GAL 1880 CV
15-30 de minute,

dupa 15 min. cca 80%
capacitate de incarcare
400-800 in functie de

banda, forta de
tensionare si pachet

18 V/2.0 Ah, litiu-ion

BOSCH

2 * vezi cap. 2.3, vibratii

100/110/230V
BOSCH GAL 1880 CV

15-30 de minute,
dupa 15 min. cca 80%
capacitate de incarcare

200-800 in functie de
banda, forta de
tensionare si pachet

18 V/2.0 Ah, litiu-ion
BOSCH

100/110/230V
BOSCH GAL 1880 CV

25-35 de minute, dupa
25 min. cca 80%
capacitate de incarcare

300-800 in functie de
banda, forta de
tensionare si pachet

18 V/4.0 Ah, litiu-ion
BOSCH

Continuare pe pagina urmatoare




Continuare:

BXT3-13

BXT3-16 BXT3-19

BANDA DIN PLASTIC

Tipul benzii

Poliester (PET)
Polipropilena (PP)

Poliester (PET)
Polipropilena (PP)

Poliester (PET)
Polipropilena (PP)

Latimea benzii reglabila la 9-10, 12-13 mm 12-13, 15-16 mm 15-16, 18—=19 mm

Grosimea benzii 0,40-0,80 mm (PET) |0,5-1,0 mm 0,8-1,3 mm
0,50-0,80 mm (PP)

8 Declaratie de conformitate CE (copie)

(Directiva echipamentelor tehnice 2006/42/CE, anexa Il 1.A.)

Producatorul declara pe propria raspundere ca echipamentele tehnice la care face referire aceasta
declaratie indeplinesc cerintele aplicabile ale Directivei Consiliului din 17 mai 2006 (2006/42/CE) ,Di-
rectiva echipamentelor tehnice” si modificarile acesteia.

De asemenea, echipamentele indeplinesc cerintele aplicabile ale Directivei Consiliului din

26 februarie 2014 (2014/30/UE) ,Directiva compatibilitatii electromagnetice”.

Au fost avut in vedere
urmatoarele norme armonizate:

Certificat de examinare CE de tip:
Organism de certificare:
Denumiri de tip:

Tncepand de la numarul masinii/anul
fabricatiei:

EN 60745-1:2009 + A11:2010; EN 60745-2-18:2009; EN ISO
12100:2011; EN 349:2008; EN 61000-6-1; EN 61000-6-3

No. M8A 17 03 28456 007
TUV SUD Product Service GmbH

BXT3-13, BXT3-16, BXT3-19

A/17020001, B/17020001, C/17020001 / 2017

CH-8953 Dietikon, 14.02.2017

Orgapack
Packaging Technology:

)b 5~
U Schwelzer /
Director General

Orgapack
Packaging Technology:

//&56//’

M. Binder
Director Dezvoltare / Produse Standardizate

Imputerniciti pentru elaborarea documentatjilor tehnice:
Signode Industrial Group GmbH, Orgapack Packaging Technology, Silbernstrasse 14,

8953 Dietikon 1, Elvetia

Producator

Signode
c/o Signode Industrial Group GmbH
Orgapack Packaging Technology

Silbernstrasse 14
Postfach 595

8953 Dietikon 1, Elvetia
www.sigpse.com



